
- Я очень сильная, так что всё в порядке. Я буду осторожно защищаться. Давай засолим мясо.

На данный момент, главной задачей Нин Шу было запастись едой в достаточном количестве
перед грядущим бедствием.

Чжи замешкалась.

- Неужели мы не собираемся отдавать это племени?

Вся добыча, на которую охотилось племя, распределялась между всеми. Чжи было очень
неуютно от того, что они оставляют это только себе.

Но вот Нин Шу не имела ничего против этого.

- Всё будет в порядке, пока никто не узнает.

- Раз Цзя знает, как готовить множество вкусных вещей, то Жуй обязательно отдаст большую
часть добычи Цзя. Никто из племени ничего не скажет, так как Цзя уже много чего сделала
для племени, но если у нас будет недостаточно еды, то мы не переживём зиму, - терпеливо
уговаривала Нин Шу.

С некоторыми вещами было проще разобраться при помощи Чжи.

Чжи нервно закусила губы, но, наконец, кивнула. Она взяла камень и начала точить его о
другой камень, чтобы заострить.

Нин Шу взяла у неё камень.

- Я сделаю это. Я сильнее.

Нин Шу освежевала оленя, избавилась от внутренних органов и нашла место, где их закопать.
Чжи принесла тарелку с солью. Когда она увидела, что Нин Шу хватает соль горстями, чтобы
втереть её в мясо, она спросила:

- Может мне попросить у Цзя ещё соли?

- Да, но не проси слишком много за раз.

Нин Шу уже умеренно использовала имеющиеся у них запасы. Втерев соль, нужно было долго
массировать мясо, чтобы соль впиталась в него.

Это было трудно, но ей удалось засолить целого оленя при помощи большой каменной тарелки
соли. Чжи нашла несколько стеблей травы, чтобы подвесить оленя.

Чжи была очень довольная, глядя на то, что у них было так много мяса.

Вот только Нин Шу вздохнула, глядя на пустую тарелку из-под соли. Цянь Цзя, по сути,
контролировала запасы соли всего племени. Она была единственной, кто мог вываривать соль
из той глыбы.

Когда люди из племени хотели соли, им приходилось либо просить Цянь Цзя, либо вождя
племени.



Нин Шу хотела сходить до месторождения соли и самой варить себе соль, но то месторождение
соли было довольно далеко от племени, и вождь племени очень ценил это месторождение,
поэтому он запретил членам племени ходить туда самим.

Цянь Цзя была единственной, кто мог свободно приходить к месторождению за солью.

На данный момент статус Цянь Цзя в Племени Крылатых Тигров был крайне высоким,
особенно учитывая то, что она нравилась всем в племени, за исключением Нин Шу.

Когда Нин Шу нечего было делать, она забивалась в свою пещеру, чтобы тренировать
Непревзойдённые Боевые Искусства или перебирать свои травы. Она была занята своими
делами, поэтому совсем не общалась с Цянь Цзя.

Чжи просила у Цянь Цзя соль каждые пару дней, но Цянь Цзя никогда не давала ей помногу.
После пары раз Цянь Цзя что-то заподозрила и спросила:

- Почему ты так быстро используешь соль?

Чжи смущённо ответила:

- Мне очень нравится есть соль. С ней жареное мясо очень вкусное.

Цянь Цзя не знала смеяться ей или плакать. Когда она дала Чжи тарелку соли, она сказала:

- Нельзя есть слишком много соли, это плохо для тела. Ах, да, почему Цао не приходит за
солью?

- Она ест со мной, вот почему у меня так быстро заканчивается соль, - сказала Чжи.

Взгляд Цянь Цзя сверкнул, а потом она сказала:

- Это здорово, что у Цао есть такая подруга, как ты, но ей нужно самой делать некоторые вещи.
Пусть она сама потом приходит за солью.

Чжи кивнула, а потом ушла с каменной тарелкой.

Цянь Цзя наблюдала за тем, как Чжи уходит, а потом прижалась к Жую, обескураженная.

- Жуй, у меня такое чувство, что Цао меня не любит. Неужели я сделала что-то не так?

Жуй тут же сказал:

- Ты самая лучшая. Ни один из зверолюдей с тобой не сравнится, а Цао всего лишь одна
женщина-зверочеловек. Даже если она тебя не любит, есть ещё полно зверолюдей, которые
тебя любят. Ей же хуже, что она тебя не любит.

Сказав это, Жуй заботливо ущипнул нежные щёки Цянь Цзя. Он ущипнул её очень нежно, но
на её лице всё равно остались красные отметины, отчего его сердце наполнилось болью.

Цянь Цзя улыбнулась и сказала:

- Муж, я так рада, что повстречала тебя.



- Это мне повезло встретить тебя. Хвала божеству, что это я тебя тогда спас.
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